ZMLUVA

O PREVODE SPRAVY HNUTELNEHO MAJETKU STATU

¢.308/2020

uzatvorena podl'a § 36¢ ods. 3 zdakona & 67/2020 Z.z. o niektorych mimoriadnych opatreniach
vo finanénej oblasti v stivislosti so $irenim nebezpe¢nej nakazlivej 'udskej choroby COVID-
19 v zneni zdkona ¢&. 96/2020 Z.z. (d’alej len ,,zdkon o mimoriadnych opatreniach®)

1. Odovzdavajici:

sidlo:

zastupena:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo G&tu IBAN:

élénpk 1.
ZMLUVNE STRANY

Slovenska republika, spravca majetku $tatu: Ministerstvom zdravotnictva
Slovenskej republiky

Limbova 2, 837 52 Bratislava

Marek Kraj¢i, minister

00 165 565

2020830141

SK2020830141

Statna pokladnica

SK6981800000007000150115

(d’alej len ,,Odovzdavajici®)

2. Preberajuci:
sidlo:
zastipena:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Cislo uétu IBAN:

Slovenska republika, spravca majetku §tatu: Fakultnd nemocnica Trnava
A. Zarnova 11, 917 75 Trnava

MUDr. Daniel Zitiian, MPH, generalny riaditel

MUDr. Viliam Vadrna, MBA, medicinsky riaditel

00610381

2021191084

SK2021191084

SK54 8180 0000 0070 0028 1238

(d'alej len ,,Preberajici®)

(Odovzdavajtci a Preberajuci d’alej spolu aj ako ,.zmluvné strany™)

uzatvéraji po vzdjomnej dohode tito zmluvu o bezodplatnom prevode spravy hnutelného majetku Statu:

’ Clanok II.
UVODNE USTANOVENIA

1. Odovzdavajuci v stilade s ustanovenim § 1 ods. 1 pism. a) zdkona ¢. 278/1993 Z.z. o spréave majetku
$tatu v zneni neskorsich predpisov (d’alej len .,.zdkon o sprave majetku Statu™) vykonava spravu
majetku vo vlastnictve Slovenskej republiky, ktory je uvedeny v Clanku IIL. tejto zmluvy.

2. Preberajici je Statnou prispevkovou organizéaciou zriadenou Ministerstvom zdravotnictva SR, v
stlade s ustanovenim § 1 ods. 1 pism. a) zdkona o sprave majetku Statu.

3. Odovzdavajici na zaklade tejto zmluvy bezodplatne prevadza do spravy Preberajuceho predmet
prevodu spravy uvedeny v Clanku III. bod 1 tejto zmluvy a Preberajici predmet prevodu spravy
prijima do svojej spravy.
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Clanok I11.
PREDMET ZMLUVY
1. Predmetom tejto zmluvy je bezodplatny prevod spravy hnutelného majetku $tatu v sprave
Odovzdavajiceho do spravy Preberajtceho, a to:

Druh majetku: Dychaci pristroj Chirana AURA V (1500) touchscreen 15"

s prislusenstvom, VH 1500, ultrazvukovy nebulizér, CO2 QuRe
Vyrobné &isla: E20VE71002

E20VE71003

E20VE71004

E20VE71005

E20VE71006
Pocet kusov: 5
Nadobudacia hodnota - jednotkova: 24 451,20 EUR bez DPH; 29 341,44 EUR s DPH
Nadobudacia hodnota celkom: 122 256.00 EUR bez DPH; 146 707,20 EUR s DPH
Zostatkova hodnota: 122 256,00 EUR bez DPH; 146 707,20 EUR s DPH

(dalej len ,,predmet prevodu spravy”)

.

Ué¢tovna nadobudacia hodnota predmetu spravy je: 122 256,00 EUR bez DPH (slovom:
jednostodvadsat’dvatisicdvestopﬁt’desiatéest’ eur); 14670720 EUR s DPH (slovom
jednostoétyridsat’éest’tisicsedemstosedem eur a dvadsat’ centov).

Odovzdavajuci sa zavézuje, Ze s predmetom prevodu uvedenym v bode 3.1 tohto ¢lanku sucasne
doda navody na pouzitie, Gdrzbu a oSetrovanie a podmienky skladovania predmetu prevodu
v slovenskom jazyku.

Na predmet prevodu spravy uvedeny v bode 1. tohto ¢lanku zmluvy bol uplatneny postup podla §
36¢, ods. 3 zakona &. 96/2020 Lz

N Clanok 1V. )
UCEL PREVODU A UCEL VYUZITIA

Ukelom tejto zmluvy je v sulade s verejnym zaujmom zabezpetenie ucelné¢ho a hospodarneho
vyuzitia hnutelného majetku 3tatu, ktory je predmetom prevodu spravy.

Predmet prevodu spravy podla &lanku TI1. bod 1 tejto zmluvy bude Preberajticemu sluzit' vyhradne
na Gcely plnenia Gloh v ramei predmetu &innosti alebo v stvislosti s nim.

S ohladom na pretrvavajicu globalnu pandémiu ochorenia COVID-19 sposobeného virusom
SARS-CoV-2, bude predmet prevodu spravy sluzit na a&ely poskytovania zdravotnej starostlivosti,
predovietkym u pacientov pri ohrozeni Zivota alebo pri riziku zavazného zhordenia ich zdravotného
stavu a jeho pouzitia na Gcely ochrany verejného zdravia v savislosti s ochorenim COVID-19.

Za pouzitie predmetu prevodu v zmysle ustanoveni tejto zmluvy zodpoveda vyluéne Preberajici.
Preberajuci nie je opravneny pouzit predmet prevodu spravy na iny aéel, nez ktory je uvedeny v
tejto zmluve.

~ Clanok V.
SPOSOB A DEN PREVODU

Odovzdavajici bezodplatne odovzda a Preberajuci preberie predmet prevodu spravy do 10
pracovnych dni od nadobudnutia G&innosti tejto zmluvy. Diiom prevodu spravy je defi odovzdania
a prevzatia predmetu prevodu spravy, €o zmluvné strany potvrdia podpisom Protokolu o
odovzdani a prevzati predmetu prevodu spravy. Protokol o odovzdani a prevzati predmetu
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prevodu spravy sa po jeho podpisani osobami opravnenymi konat' za kazdt zmluvnd stranu pripoji
k tejto zmluve.

(‘Egénok VL.
OSOBITNE USTANOVENIA

Preberajuci prehlasuje, Ze je mu znamy stav predmetu prevodu spravy a v takom stave ho prebera.
Odovzdavajici prehlasuje, Ze na predmete prevodu spravy neviaznu Ziadne tarchy a bremené a nie
su predmetom Ziadneho exekuéného alebo iného konania, ktoré by brénilo Preberajicemu v riadnom
uzivani predmetu prevodu spravy.

, Clanok VII.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluva nadobida platnost diiom podpisania obidvomi zmluvnymi stranami a G¢innost
nadobida diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie s vyslovene upravené touto zmluvou, sa spravuju
prislusnymi ustanoveniami zdkona o mimoriadnych opatreniach, o sprave majetku $tatu a ostatnymi
veobecne zédvaznymi pravnymi predpismi SR.

Zmluvné strany si vyhradzuju pravo nezverejfiovat’ podpis/signatiru 3tatutirneho orgénu, nakol'ko
ju povazujii za skutoénost’ déverného charakteru, pricom sa vyslovne zavizuji toto ustanovenie
reSpektovat’ a dodrziavat'.

Zmluva je vyhotovend v Styroch (4) vyhotoveniach, z ktorych dve (2) vyhotovenia obdri
Odovzdavajici a dve (2) Preberajtici.

Zmluvné strany vyhlasuji, e tito zmluvu uzatvaraju slobodne, vazne, nie v tiesni ani pod natlakom,
ani za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvni volnost stréan nie Je obmedzena, zmluvné
prejavy sl ur€ité a zrozumitel'né, pravny tikon je vykonany v predpisanej forme, zmluvu si precitali,
porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu ju vlastnoruéne podpisali.

Za Odovzdavajiceho: Za Preberajiceho:

V Bratislave, diia .................... VTmave,dia ...,

Marek Krajci _MUDY uamciZitiian, MPH
minister denerdlny riddite

MUDr. Vilidm Vadima, MBA
medicinsky riaditel
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